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do de nuevo 4 su celda del piso bajo y privado de
la autorizacion de fumar y pasear en el patio.

Diciendo esto desaparecio.

Yo estaba en la triste situacién de un mucha:
cho cogido en falta. Estaba prohibido golpear el
muro; pero experimentaba la necesidad de hablar,
propia de los hombres, y me veia forzado & re-
nunciar 4 la esperanza de saber por qué Kobil:
janski habia vuelto de Siberia.

Poco tiempo después de este acontecimiento,

& una hora desacostumbrada, me trajeron mis

vestidos. Crei que se trataba de un nuevo interro==

gatorio, pero vi aparecer al capitan de gendarmes

que me acompail6 de la estacién a la fortaleza, ¥

que mis maletas estaban preparadas.
—¢Vamos & Odesa?—pregunté.
El oficial no respondi6 nada.

— Me conducen 4 la estacién—pensé Yo, al ens

contrarme en el coche en compaiia del capitan:

Este paseo se verificaba precisamente en una
de esas noches blancas de Petersburgo, en las qué
es imposible distinguir si anochece 6 aclara el
alba. El tiempo era espléndido; me sentia halaga:
do con la idea del viaje & Odesa. Pero el coche no
tom6 el caminn de la estacién y emprendié una
direccion contraria. '

Algunos minutos después nos encontrabamos
en el patio de un gran edificio; era la prision pres
ventiva.

CAPITULO VII

Una prision con nuevo reglamento.—Un plan que fracasa

—Visita del ministro.—Secreto de Estado.—Un eseritor
como vecino de celda.

Cuando el oficial de gendarmeria me entrego
en manos del director de la prisién, le mostré con
el dedo un detalle escrito sobre el mandamiento
de deposito. El funcionario fij6 sobre mi la mira-
gg &enetrante; era evidente que se le 1'ecomer'u1;1-

mayor vigilancia & c ' '

evasiones'.or vigilancia & causa de mis antiguas

_(_]9110(:1 en seguida que el reglamento de esta
prision era menos severo. Mis objetos personales
fueron colocados en mi celda después de un 1‘1uek-
YO registro, que se hizo delante de mi; cuando me
quedé solo, miré si habfan encontrado el dinero
ylas tijeras que tenia ocultos; & pesar de las ri-
gurosas pesquisas hechas en la fortaleza v aqui
no las habian descubierto. Dejé las tijeras y 1'@.10!?
¥i cambiar una parte de mis billetes alemanes

- X o B SRR T
para tener & mi disposicién algn dinero. Pero la

€osa no era facil.

biaComence por observar & mis guardianes; ha-

5 gles en el corredor sobre el cual daba mi cel-

o més abordable me pareci6 ser el que habia
onocido mis efectos, y resolvi dirigirme 4 6l
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Saqué mi dinero de la cartera y llamé al hom-
bre & mi celda un dia que estaba de serviclo.

—¢Qué desea usted?—me pregunté entrando y
cerrando Ja puerta tras de si.

—¢Ha registrado usted bien mis equipajes ayer
cuando me los ha traido?

_ Perfectamente. ¢Qué sucede?—repuso alar-
mado.

—Nada. Oh! nada de particular—repeli yo para
tranquilizarlo.——Quiero s6lo decirle que no ha
sido muy sagaz en sus pesquisas. Mire usted este
dinero. Fstaba oculto en mis vestidos y no lo ha

encontrado.
Y mientras hablaba asi le mostré algunos bi-

lletes de banco.

—Imposible! {De todo punto imposible! Yo lo
he revuelto todo y lo he registrado bien. ¢Dénde
habia usted ocultado ese dinero?

—Fse es mi secreto. Ahora présieme atencion;
he aqui un billete de banco aleméan que vale cerca
de cincuenta rublos. Tomelo usted y cuando no
esté de servicio puede irlo & cambiar. La mitad
sera para usted y la otra para mi. ;Entendido?

—Si, yo lo haré.

Tomo el dinero y se alejo.

—Ha caido—pensaba yo acariciando nuevos
proyectos. Sabia por una vieja experiencia que se
pueden tener relaciones con el exterior. Varios
revolucionarios habiamos comprado & los carce-
leros para cambiar las cartas. En el Sur de Kiew
les llamamos «palomos mensajeross.

Cuando vi con qué facilidad aceptaba, decidi
llevar més lejos la aventura.
— Dentro de algunos dias—me dije—probaré &
confiarle una carta para que la lleve al correo,
después le encargaré algunas comisiones para
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:;f?egi’mls amigos, y si todo marcha bie
: hue’ @ ser que lleguemos 4 oty .

_ Le habia dado el billete a] ca i

nana, y todo el dia fui pr

équién
rcelero por la
‘ ma-
o | resa de una v itaci
1 hombre miraba de tiempo en Heg;gaggtgt;ég.
vés

pero he aqui que 4 |
¢ a tard :
me devuelve mi billete de bagc%mm en la celda y

—Té6melo usted ij
Sled—me dijo; —
y esto ha terminado; no hja(’:e rl;) s

encontraron & uno de mj
o ' Iis colegas dos reloj
o noags cr:r?:]hadvo! y fué despedido. I*Iellos]glsw*?qe
i o encuentoj veinticinco rublos por mes; ec:O
o rf}‘fécdmente; no, por ciert'crS 0
o mi“é)omendome. Tome usted su dine )
Naturalment i - i
de valor, no pod?z;ygelr]'c:nllr:]scl;“; e, bty
g : ser n un «palo '
pos; gﬁ;{t}a{gr&n? no tenia medios Ide h?gei'n?;nsa-
e 'direcnt € mis billetes, le rogué (}ueafm
o or de la prisién v log dejara i
—Digale qué]?onsﬂﬁ.e- | s
do ml\iJS efectos—le di?eem,ontr
—No
e 1}85 esp ]1;]0 puede ser; seria un comp]
ol dla 0s. Quiero mejor decir | Hot
g ed se los envia. s
cieros (,9 0S8 mis castillos en
: 0. Lonservé los billetes si
d pesquisa fuese hecha
Algunos dias después

pensado bien,
ucho tiempo se Je

ado usted registran-

el aire.se desvane-
I que ninguna nue-

bros y se me
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—He leido su declaracion Yy -me ha parecido
usted un hombre sincero; desears que sea lo mis-

mo cuando esté delante de los jueces,

Le respondi que diria siempre toda la verdad,

Se alejo, pero antes de salir volvié de nuevo y
me hizo algunas preguntas insignificantes en apa-
riencia, pero que revelaban el deseo de hablar de
otras cosas,

Mientras hablabamos se inclinaba un poco y
Seé ponia la mano en la oreja como para hacer un
pabellén. Me pareci6 sencillo y sin orgullo,

Entre los acompafiantes se encontraba Kotlja-
rewski; queds un poco atras, y asi que el ministro
se alej6 me dijo que él tenia también que hablar-
me. Al poco rato me condujeron 4 la pieza que
servia de escuela en la prision.

—Estoy aqui para comenzar un interr
—me dijo,—pero desearia conversar
te con usted para refrescar ciertos recuerdos,

Nos sentamos los dos sobre un mismo banco,
Y nuestra conversacion se animo bj

en pronto. Le
repeti la pregunta que le habi

a hecho ya en nues-
tra primera entrevista, es decir, ¢POr qué me

abian conducido 4 la fortaleza de Pedro y Pahlo?
— Hay en juego—me dijo—intereses de Estado
de la mas alta importancia. La cuestién es esta:

8l usted es juzgado por un tribunal ordinario
perseguido sélo por

wich, se le condenar
portacion en Siberia

‘ogatorio
sencillamen-

el atentado contrs Gorino-
& & ocho 6 diez afios de de-

» Y eslo no se ve bien en ciar-
108 circulos elevados.

—No puede ser

Erendido.——Alemania ha acor

de otro modo—exclamé yo sor-

acordado mi extradicién
expresivas,
to, pero somos al

_ . 10ra buenos ami-
Bismarck, Y esta siempre dispuesto 4 com-

aciendo reservas
—Si, es cier
80s de
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en caso de necesidad, nos-

i usted ha estado prese

o pOd?imOE?slth%cggsc{)%eés de su arresto prime-

o Ileoun‘3 detalle que recuerdo: los ale{x;gngi

remitido todas las notas que us

nosrﬁgnen la prision de Friburgo. e

eSGMe sentia trastornado; _repor aba chal Ele .

fecto, para distraer el aburrimiento Mo i de
;I?isié’n habia arrojado al azar en hu

1 ro no podia ima-
s de mis planes, pero I ‘
S alégrggoesos manuscrios habian qa}nderigg
gmal(.)scdel gobierno Truso. Sin duda're%lss rﬁojas
iy ' s, y cierta
1 ante mis paseos, . t
e -5 Me parecia radicalmente
viadas & Rusia. p ne
guerglslilﬁ?e que se pudiera }aasar una fé(;ui?lc’z?a-
1r§§re tal hecho, violando asl las ba&siasc st
?ado de extradicion con Alemania, 10 q
ijo: i -
terlog;izruit]ad tranquilo; todo esta prex_lst_%.nl\t«()accliz
se;i—a més facil que obtener el %O?iignt&i?é ol
e g
‘9. Otros, con menos at . e
Alema]maDrebsjaswin, Maidanski, han sido ejde? e
e largo tgljempo. Ha escapaéio uétarino
: tado contra Gorino=
después del atentad a
witch; se ha m%zclado en .segulda éanse;sgg hi};to-
?i Tc‘,nigirin,con Stefanowiteh; ¥ ’io a et
ri%s ¢no_le yaldran mas que aiguno
1

: seria logico.
: 9 No, no; esto no. s
trabajos forzados: co,nsej,o en los circulos eleva

ralmente, ppr‘que

i dministracion su-

to todavia entre laa _ :

- }ne G‘ﬁ'{(}) me han dicho lo sucedido. Ald??bel
E:(liloog,llsnundo ha estado de acuerdo en pe

ambio del tratado

%resencia de usted, 4 fin de que

ante un tribunal de excepeion.

placernos. Ademas,

radicién concedido en
e pueda comparecer
Ya puede usted su-
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poner que ahora su proceso no serd largo. Pero
uno de esos altos personajes ha hecho la reflexién
siguiente: «Sin duda la Alemania nos complacera,
4Pero hay una ventaja para nosotros? Hoy Deutsch
esta en nuestro poder; manana podemos hacer en
un pais cualquiera una captura todavia méas intere-
sante, y entonces nos serd mucho més dificil ob-
tener la extradicion de ese individuo; se dira que
la Rusia no respeta los tratados y nos arrojaran
al rostro el ejemplo de Deutsch.» La mayoria se
aparta de este modo de ver las cosas, pero nada
se ha decidido atin, y he aqui por qué se condujo -
a usted 4 la fortaleza de Pedro y Pablo hasta que
se tome un acuerdo.

Era posible que este hombre revelase asi

- delante de mi un secreto de Estado para ha-

cerme hablar 6 tenia que haber un pensamiento
oculto.

Hablamos de otras diferentes cosas y le hice
notar que individuos completamente inofensivos
habian sido condenados 4 penas terribles en las
‘persecuciones politicas de Rusia.

—¢:Qué quiere usted?—dijo él.—No se arranca
un arbol sin hacer caer las hojas. Hasta los anti-
guos romanos conocian el preverbio <El sobera-
no derecho va seguido siempre de la soberana in-
justicia.» Por mi parte, soy enemigo de la pena de
muerte; creo que en un gran Estado los crimenes
politicos son inevitables; en una poblacién de mu-
chos millones de habitantes debe haber algunos
miles descontentos. Sin duda es preciso castigar &
los conspiradores, pero un gobierno fuerte puede
impedir sus planes sin necesidad de recurrir 4 la
pena capital.

A proposito de esto me pregunté la fuerza que
tenian los terroristas en Rusia; yo le respondi que
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no sabia nada porque no pertenecia al partido
terrorista, sino a la democracia social.

__Pero sin duda—dijo él—por sus poderosos
amigos conoceré usted la fuerza de los terroristas.
Creo que deben ser poco numerosos —anadio.

En aquella época habia, en efecto, muy pocos
terroristas en Rusia, pero yo no queria dejar creer
4 Kotljarewski que no teniamos poderosos ami-
gos. Le respondi que podia haber en Rusia mu-
chos millares de terroristas.

— Lo creo imposible; cuento todo lo més algu-
nos centenares. En los ultimos tiempos se han
hecho arrestos en masa.

Habia entonces, es decir, durante el verano
de 1884, en las prisiones preventivas un numero
considerable de personas que habian sido arres-
tadas por diferentes delitos de Estado. Uno de
estos delitos, que habia provocado en Petersbhurgo,
en Moscou y en muchas pequeiias ciudades, has-
ta en la misma Siberia, numerosas prisiones, era
lo que mi interlocutor llamaba el «asunto de los
calzones viejos». A instancias mias me refirié lo
que sabfa & proposito de esta importante cuestion
de Estado.

En una de sus pesquisas domiciliarias, la po-
licta, descubri6 un papel en el cual estaban escri-
tos los nombres de las personas que asistian & los
prisioneros politicos y les daban trajes, ropa inte-
rior y otros objetos. A causa de esto un numero
incalculable de encarcelaciones se habian efectua-
do, y se habia instruido un voluminoso proceso
contra la sociedad secreta conocida con el nom-
bre de «La Cruz Roja de la Narodnaja Voljas. A
este proposito Kotljarewski hizo algunas acerta-

das observaciones.

—La gendarmeria — dijo — suele no proceder
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siempre con buen sentido en su afan de descu-
brir conspiraciones. jExtrafio complot es este que
solo trata de dar & los prisioneros algunos \-eleti-
dos viejos! Por eso yo le llamo irénicamente el
casunto de los calzones viejos>. Entre los nume-
r0sos prisioneros que fueron complicados en este
roceso & proposito de los calzones, habia en ac ue-
los momentos en la prisién un gran m’lmerol de
escritores bien conocidos, tales como Protopopoff
Kriwenko, Stanjukowitch y Erthel. e
Protopopoff era mi vecino de celda, y no tarda-
mos en tocar el uno y el otro contra el muro /
Evidentemente habia al principio aiguna' des-
confianza de su parte, porque asi que yo le dije
mi nombre ces6 en el momento de contestarme :
Buscaba en vano la razén de su silencio; trans-
currieron varios dias; le sentiairy \-'enir'por su
celda; escuchaba el eco de su voz cuando hablai)a
con el carcelero, pero mis signos quedaban siem-
pre sin respuesta. Conclui por creer que temia ser
sorprendido por el personal de la prisién, nume-
roso y vigilante. 1
A]Pcc?*bo de cierto tiempo comenzd sus signos.
preg(limt:]b(ia‘.]é me oculta usted su nombre?—me
Le respondi al momento que se lo habia dicho
desde el principio, y se lo repeti otra vez.

—Yo habia tomado & usted por un espia, porque
no pude descifrar su nombre; pensé qué tocaba
mal de exprofeso, para ocultarme quién era. J

A partir de este momento conversamos con
frecpenma. Teniamos amigos comunes y nos co
nociamos bien el uno al otro. S

Naturalmente desedbamos vernos, y para con-
seguirlo recurrimos 4 la estratagema,s‘icuiente-

Las ventanas del quinto piso, donde se encon-
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traban nuestras celdas, se verian desde e@’ parque
de las bestias, es decir, el lugar donde pasedbamos,
y convinimos en que cada uno de nosotros, en.
fechas determinadas, renunciaria & su paseo y
nos arreglariamos para que el que quedase en la
celda pudiese reconocer al que estaba en el patio.
De esta manera pudimos ver reciprocamente nues-
tros rostros. Nos faltaba sélo conocer la voz, y
hallamos el medio bien pronto. Sabiamos que en
las prisiones no sé6lo se conversa, sino que d§e
hacen pasar objetos de unos & otros por medaio
de los tubos que conducen el agua. Estos tubos
estan dispuestos de manera que no solamente las
dos celdas vecinas pueden comunicar entre ellas,
sino también todas las celdas que estan situadas
encima y debajo.

De suerte que doce prisioneros pueden po-

\nerse en relaciones y formar su club. Nosotros
combinamos lo siguiente: vaciabamos & un mis:
mo tiempo en nuestras celdas el agua de foilefte
de este modo se desocupaban los tubos y nos

serviamos de ellos como de un tubo acustico;

mientras nosotros hablabamos, los water-closets
estaban abiertos; podiamos reconocer perfecta-
mente nyestras voces de celda & celda, y gracias
al agua corriente se evitaba el mal olor.

CAPITULO VIII

Nuevos femores.—EIl coronel de gendarmeria. —Investiga-
cienes & propésito del asesinato del general Mezenzeff.
—Encuentre con Bogdanowitch.—Partida.

Durante mi prisién en Petershurgo me sentia
mas tranquilo que antes. En la carcel de Friburgo
estaba en un perpetuo estado de excitacion; aspi-
raba 4 la libertad y esperaba obtenerla; en la
fortaleza de Pedro y Pablo me sentia cerca de la
desesperacion. Ahora todo me era indiferente:
hasta diez 6 quince afies de trabajos forzados en
Siberia, todo me era igual. El porvenir no existia
para mi, mi vida habia terminado. Es duro resig-
narse con este pensamiento cuando uno se siente

 fuerte y con buena salud, pero era preciso. Muchas

veces, sin embargo, rayos de esperanza, suefios
de felicidad inesperada me hacian estremecer;
rechazaba inmediatamente estas imégenes enga-
nadoras, porque en la prisién de Friburgo habia
experimentado una decepcién demasiado dolo-
T0sa para volver 4 abrigar ilusiones.

—jLoco—me decia;—la fortuna te jugara otra

- mala pasada!

Y me habituaba 4 no esperar nada més que
1o que légicamente habia de llegar.
Dos semanas habian transcurrido desde que

_ @staba en la nueva prisién sin que me interroga-
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ran una sola vez; no sabia qué pensar y me decia
con inquietud: ' ‘

—Pulede que en los circulos superiores hayz(ain
encontrado el medio de tratarme como un reo de
Estado. _ =2

Hablé de ello con Kotljarewski. ;

—¢Por qué no me toman declaracién?—le dije.
—¢Por qué no me conducen & Qdesa? A

Estaba seguro de que sucedia algo extrafo.

—Preparese usted inmediatamente; vienen &
buscarlo—me dijo mi carcelero una hermosa ma-
fiana de Julio. ' _

Era en el preciso momento que volvia de mi
paseo por el parque, y estaba de buen humor. t

Un coche de viaje me esperaba en la pu(eira
de la carcel: subi 4 él acompz(nina(’io de un gendar-

' fan.
me sin saber adénde me conduc _

Esta incertidumbre, aunque duré poco, excitd
mis nervios. ‘ :

Cerca de media hora después el coche se de
tuvo en un patio y me condujeron & una Pglc’la,
donde apenas penetraba la luz por los vi 5103
pintados de blanco. Empecé & pasear agita 0};
observé que un oficial me miraba atentamente a
través de la cerradura. 3 _

—¢Se puede pasar?—dijo entreabriende la
uerta. ‘
F —Extrafia preguntal—respondi;—esta usted en
s1 casa. i _

Se abri6é la puerta, y un joven, con urzllforr(r)lg
de coronel de gendarmes, entr6 sonriendo ¢
aire amable. o

—Permitame usted que me presente—dijo:
coronel Iwanoff. g
Y me hizo un saludo.
—No comprendo lo que me sucede—le repuse.
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—¢Quiere usted tener la bondad de decirme dén-
de me encuentro y por qué me han traido aqui?

—Ista usled en el despacho central de la gen-
darmeria, donde se le va & interrogar; lo conduci-
ran pronto delante del procurador. En cuanto &
mi, seria muy dichoso de conversar con usted y
refrescar viejos recuerdos; tenemos numerosos
conocidos comunes.

—iCémo es estol—exclamé sorprendido.

—10h!—dijo ¢l riendo;—no hay en Rusia un
hombre inteligente que no conozea su nombre de
usted,

Este sefior se hurlaba, sin duda, de mi y de
las personas inteligentes 6 pertenecia 4 la parte
de la sociedad rusa que en esta época buscaba el
modo de defenderse en los periddicos contra la
corriente reaccionaria y llamaban 4 los revolucio-
narios los intelectuales.

—Si, si—continué el coronel;—tenemos muchos
conocidos comunes: he conocido & sus amigos
Malinca, Drebjangin y Maidanski: era yo entonces
ayudante de gendarmeria en Odesa y los he trata-
do alli. jAh, verdaderamente eran hombres nota-
bles!

Comprendi entonces por qué este hombre, tan
Joven aun, era ya coronel de gendarmes en la ca-
pital. Los grandes procesos de 1879 80 dieron oca.
sibn de distinguirse 4 muchos oficiales de gendar-
meria. La vida y la libertad de los reos de Estado
eran el secreto de sus ascensos. Sin duda, mi in-
terlocutor habia representado un importante pa-
pel en las condenas de muerte y de trabajos forza-
dos que sufrieron mis amigos; vy tenia el cinismo
de elogiarlos. Tal vez fuese 6] quien, &on ocasi6n
del tratado de Kurizin, tendi6 el lazo en que caye-

_Ton numerosas victimas.,
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Una conversacién con este amable coronel no
era de mi gusto, y vi con placer que venian & bus:
carme. Me condujeron & una pieza confortable,
donde el procurador Kotljarewski estaba sentado
en un sillén delante de una gran mesa y hojeaba
diversos papeles.

—He aqui los documentos que conciernen &
usted—me dijo, y los empezo & leer.

De todo aquello resultaba que la viuda del ba-
r6n Henking, ayudante de gendarmeria que habia
sido asesinado, vi6 en los alrededores de la casa:
del general Mezenzeff dos jovenes que parecian
espiarla.

La baronesa pretendia haberme reconocido en
uno de esos dos jovenes.

Al dia siguiente nos habia visto de nuevo, mien-
tras se paseaba con su primo el barén de Berg;
una carta del barén confirmaba lo dicho porla
dama.

Habia sido esto en los afios 187879, cuando
mi nombre preocupaba & un gran nimero de in-
dividuos que me hubiesen querido presentar como
instigador y complice de todos los delitos politicos
que se cometian en los diversos puntos de Rusia.

Estas fantasigs encontraron también acogida
en la prensa, y yo era como una especie de Fray
Diablo. Asf es que en 25 de Mayo de 1878, mien:
tras que yo estaba preso, fué asesinado um rico
propietario de Kiew. Se trataba de un crimen se-
guido de robo; 4 la noche siguiente el barén Hen:
king fué muerto de un tiro de fusil; mis compaie-

ros y yo no escapamos de la carcel hasta la noche

del 27 al 28 de Mayo. jAlgunos dias después, los
diarios decian que, en opinién de las personas
més perspicaces, estos dos crimenes habian sido
cometidos por mil Hubiera sido preciso para eso
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dejar la prisién dos noches seguidas para asesinar
4 dos personas y tornar de nuevo 4 ella.

La leyenda de mi participacion en el atentado
contra el general Mazenzeff no tenia mejor funda-
mento.

- Cuando el procurador me hubo leido todos los
papeles, me pregunt6 qué tenia que decir.

—Me parece—le respondi—que el gobierno no
renuncia & complicarme en todos los asuntos que
no estén especificados en el tratado de extradi-
cion. Yo me niego & responder 4 toda pregunta
que no esté fundada en una acusacién precisa.

—Bien; puesto que usted se niega 4 esclarecer
esto, lo dejaremos 4 un lado—respondié con aire
tranquilo.

Y separ6 los documentos.
~ —Debo decirle —continu6—que no doy crédito
4 los cargos de estas dos personas. Creo estar se.
guro de que se encontraba usted en el extranjero
cuando la muerte de Mezenzeff,

Le respondi afirmativamente. Me pareci6 que
tendria un gran placer en arrancarme algunas de-
claraciones respecto 4 este particular; pero empe-
20 & hablarme de cosas indiferentes y me pidi6
algunas noticias de nuestra propaganda socialista.

Le cité algunos titulos de obras, y me confesé
que nuestra literatura le era completamente des-
eonocida.

Mientras hablabamos de esta suerte, aparecio
bruscamente en una estancia vecina M. Bogdano-
witch, el mismo que me habia reconocido en Fri-
burgo: me salud6 y tom6 asiento delante de la

mesa. Yo Iq vi sin la menor animosidad, como si
nuesiro primer encuentro no hubiera sido una
catastrofe para mi.

—Digame usted— pregunté volviéndose hacia
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mi,—gcuando lo he visto yo en Kiew? Hace ya
tanto tiempo, que no lo recuerdo bien.

Afirmaba riendo que me habia visto una vez
en la prision, pero yo adiviné en su acento que no
era verdad y que me reconoci6 en Friburgo sélo
por las descripciones que de mi le habian hecho.

A mi vez, yo tenia curiosidad de saber qué pensa-

ban de mi las autoridades de Badén.

—Supieron—me dijo—que usted no es Buligin
algunas semanas antes de su extradicién, y enton:
ces redoblaron la vigilancia y hasta colocaron un
centinela en la puerta de la celda. El nombre de
Deutsch les fué revelado diez dias antes de mi
llegada.

Me expliqué entonces por qué me habian cam-
biado de celda y por qué el procurador von Berg
me neg6 la autorizaciéon de hablar en ruso con
mis visitantes.

Pregunté al procurador si compareceria pronto
ante el tribunal competente, pero no me dié una
respuesta categérica,

Esta fué la ultima vez que lo vi. Més tarde
supe en Siberia por los camaradas que este se-
fior habia empleado en los procesos politicos me-
dios innobles, los cuales le atrajeron el odio de
todos los perseguidos, y hasta sus mismos jefes
encontraron demasiado fantasticas sus investiga-
ciones y lo separaron de la instruccién de los pro-
cesos de Estado.

Pero el exceso de celo le favorecid en su carre-
ra; algunos afios después era presidente de la
Audiencia de Wilna. A la hora actual no sé dén-
de se encuentra.

Después de este ultimo interrogatorio, me con-
venci cada vez més de que el gobierno no renun-
ciaba & buscar ¢l medio de complicarme en otros
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crimenes,yademais delatentado contra Gorinowitch.
Cada manana me preguntaba si vendrian 4 some-
terme 4 nuevo interrogatorio del mismo género;
pero los dias fueron pasando y las cosas seguiau,
en el mismo estado.

Julio y Agosto transcurrieron; yo estaba siem-
pre en la misma celda; pero un dia, hacia fines de
AgQSPO, los gendarmes aparecieron de nuevo y
recibi orden de prepararme para un viaje.- Se ha-
bia decidido, al fin, conducirme 4 Odesa.

Mientras que el coche corria 4 través de las
calles, yo me despedia con pena de esta querida

ciudad de Petersburgo, que no espe olver 4
B e 80, q peraba volver &




